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Slovencina (sk)............

Slovenséina (1) ..o,
Bbarapckn (09) ..
magyar (NU) ...,
Cesting (CS) s

hrvatski (hr).

EMNVIKA (1) oo

Polski (pl)......

Scaneaza cu aplicatia
Camera pentru videoclipuri
demonstrative.

Poskenirajte z aplikacijo
Fotoaparat, Ce si Zelite ogledati
videe z navodii.

A bemutatdvideok
megtekintéséhez olvassa be a
Kamera alkalmazassal.

Za videozapise s uputama
skenirajte aplikacijom
Fotoaparat.

Zeskanuj za pomoca aplikacji
Aparat, aby wyswietli¢
poradniki wideo.

Pre vided s navodmi naskenujte
pomocou aplikacie Fotoaparat.

CkaHupatme ¢ npuAokeHuemo
Kamepa 32 BugeokaunoBe ¢
uHcmpykuuu.

Naskenovanim pomoci
aplikace Fotoaparat zobrazite
videondvody.

Kdvte cdpwon e v
edapuoyn Kapepa yia Bivieo
0ONYLIV.

motorola.com/g06/row


https://en-emea.support.motorola.com/app/answers/detail/a_id/186747

Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
privind aspectele juridice, siguranta si
reglementarea furnizate impreuna cu produsul.

Camer3 Blit  Mufa pentru casti
N A
principala /7 N

Senzor de —-@
lumina J
Casti/
difuzor
Camera - © ) Senzor de
secundara T—— proximitate
si senzor de
lumina
Tavitd —— } Butoane
cartela de volum
SIM si Q- /e
microSD _ Buton de
pornire/
Senzor de
amprenta
N\ /B
- J
Microfon ' [ L Difuzor
USB-C* si port de
incarcare

Romana (ro)
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Introducerea cartelelor si
pornirea

1 Introduceti cheita SIM in orificiul de langa
tavita pentru carteld SIM si microSD pentru a
scoate tavita.

Asigurati-va ca utilizati o cartela SIM de
dimensiuni potrivite. Nu decupati cartela SIM.

2 Introduceti cartela SIM cu contactele aurii in
jos, apoi impingeti usor tavita in locas.
Adéugati un card microSD (optional, vandut
separat) pentru spatiu de stocare suplimentar.

Nano SIM

©

(2]

Tineti apasat butonul de pornire () pentru a
deschide telefonul, apoi urmati instructiunile
pentru a incepe.

Pentru a va opri telefonul, tineti apasate in
acelasi timp butonul de pornire si pe cel de
crestere a volumului (D+cd+



Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informatii:

Aici putetl gasi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus
si atmget\ Setari > Ajutor pentru a afla cum se utilizeaza telefonul
sia primi asistenta.

Obtlnetl mai multe: obtineti software, ghiduri de utilizare si altele,
accesand wwwmotorola.com/mymotog,

Eticheta energetica: eticheta energetica si informatiile despre
produs definite in Regulamentul (UE) 2023/1669 sunt disponibile la
adresa https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home. Scanati codul GR
de pe eticheta energetica inclusa in pachet pentru a accesa fisa cu
informatii despre produs (PIS) referitoare la proiectarea ecologica
din baza de date a Registrului european al produselor pentru
etichetarea energetica (EPREL) a Comisiei UE.

Informatii juridice. Acest ghid prezinta informatii juridice, de siguranta
side reg\ementare importante, pe care trebuie sa \e cititinainte de a
Utiliza produsul. Pentru informatii juridice complete, glisati rapid in sus
de pe ecranul de pornire si atmget\ Setdri > Q apoi scrieti Informatii
juridice sau accesati www.motorola.com/device-legal.

Rezistenta la praf si la apa. Pentru informatii detaliate despre designul
rezwstente\ a praf sw la apa si pentru sfaturi de ingrijire, glisati rapid in
Sus si atmget\ Setari > Ajutor sau consultati Ghidul de utilizare.
incarcarea si siguranta bateriei. Bateria din telefonul dvs. poate fi
demontata doar de persoane cu competente adecvate, care respecta
manualele de reparatii si service aprobate de Motorola. Pentru a
preveni arsurile sau ranirile, urmati intotdeauna instructiunile furnizate.
Dacé telefonul nu mai raspunde la comenzi, tineti apasat butonul de
pornire pana cand se inchide ecranul, iar telefonul reporneste.
Puterea furnizata de incércétor trebuie sa fie intre minimum
5 wati, nivelul de care au nevoie echipamentele radio, si
maximum 10 de wati pentru a atinge cea mai mare viteza 5-10
de incércare. Telefonul nu suportd incarcare rapidé USB w
PD. Incarcati-va telefonul folosind un incarcator Motorola
compatibil si un cablu, Ambele se pot vinde separat. Pentru
aincarca dispozitivul, pot fi utilizate si alte incarcatoare si cabluri
compatibile. Totusi, utilizarea unor astfel de incarcatoare/cabluri nu
este recomandata si poate duce la viteze de incarcare mai mici.
Incércatoarele neconforme cu standardele nationale aplicabile pot s&
nu prezinte siguranta, comportand risc de deces sau de vatamare
corporala, si sa duca la incetinirea incarcérii sau la deteriorarea
produsului. Nu incércati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C
(-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Pentru a vedea standardele
aplicabile si pentru a afla mai multe detalii, consultati sectiunea
LInformatii de ordin juridic” din acest ghid sau accesati
www.motorola.com/device-legal.

Avertizare cu privire la utilizarea la volum ridicat. Pentru a f

preveni deteriorarea auzului, nu ascultati timp indelungat la
niveluri ridicate de volum. Cand volumul castilor atinge pragul
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de volum ridicat, se afiseaza un avertisment. Atingeti OK pentru a-|
opri sau asteptati intre una si cinci secunde, apoi apasati butonul de
crestere a volumului pentru a opri alerta si a modifica in continuare
volurnul.

Eliminarea i reciclarea. Nu aruncati bateria sau dispozitivul

mobil impreuna cu deseurile menajere. Pentru ajutor legat de K
reciclarea responsabila a produselor si a ambalajelor, accesati
www.motorola.com/recycling.

Temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati telefonul la
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F)
Nu depozitati si nu transportati telefonul la temperaturi mai mici de
-20 °C (-4 °F) sau mai mari de 60 °C (140 °F).

Declindri ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si aplicatiile
depind de retea si este posibil sa nu fie disponibile in toate zonele. Se
pot aplica conditii/taxe suplimentare. Se considerd ca specificatiile
produsului si celelalte informatii din acest ghid sunt corecte la
momentul tiparirii sau lansarii. Motorola fsi rezerva dreptul de a corecta
sau de a modifica orice informatie fara aviz prealabil.

Arbitraj. Achizitia dvs. se supune unei clauze de arbitraj cu caracter
obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum va puteti
retrage consimtamantul, consultati ghidul cu informatii juridice furnizat
impreuna cu telefonul.

Informatii SAR (pe eticheta electronicd). Pentru a vedea valorile ratei
de absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus
de pe ecranul de pornire si atingeti Setari > Q apoi scrieti Etichete de
reglementare, tastati *#07# pe tastatura telefonului sau accesat\
www.motorola.com/sar.

Frecvente si putere acceptate (model XT2535-3/XT2535-14). Acest
telefon poate functiona la urmatoarele frecvente, care depind de
locatie si de disponibilitatea retelei.

Mod de Gama de frecvente in Putere de transmisie

functionare |MHz/banda I3 maxima in dBm

Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP

WLAN 2400-2483,5/5250-5350/ |20 dBm EIRP
5470-5725

WLAN 5150-5250 23 dBm EIRP

WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610/1164-1215 N/A

Receptie FM |87,5-108 N/A

GSM 3/5/8 33/30

UMTS 1/3/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23
(2535-2655 MHz)

D produs: moto g06 (model XT2535-3/XT2535-14)
Numar manual: 80602152H001-A
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Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané
s tymto produktom.

Hlavny Blesk Konelliar nahlavnej supravy
fotoaparat o
Svetelny —-@
senzor _/ Sliichadlo/
reproduktor
Predny - ® ) Senzor
fotoaparat =) proximity a
senzor
osvetlenia
Zésuvka —— T} Tiacidia
na kartu hlasitosti
SIMa /-
microSD — Vypina¢/
snimac
odtlackov
| prstov
N O/m
Mikrofén ! | L Reproduktor

USB-C* a nabijaci port

Slovenéina (sk)
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Vlozte kartu/karty a zapnite
telefon
1 Vysunte zdsuvku na SIM kartu a microSD

vlozenim nastroja na vyberanie SIM karty do
otvoru.

Uistite sa, Ze mate kartu SIM spravnej velkosti,
a kartu SIM neorezdvajte.

2 Kartu/karty SIM zasunte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nadol a zdsuvku potom jemne
zatlacte do slotu.

Ak si chcete rozsirit Ulozisko, pridajte kartu
microSD (volitelna, predava sa samostatne).

Nano D
SIM karta

o

3 Zapnite telefén stlacenim a podrzanim
vypinaca () a potom postupujte podla
pokynov.

Ak chcete telefon vypnut, stlacte sucasne
vypina¢ a (O+d+ tlacidlo zvysenia hlasitosti.



Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informacie:

Pomocnika najdete tu: Na ploche potiahnite prstom nahor a
klepnite na polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako
pouzivat telefdén a ziskat podporu.

Viac: Ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a vela dalsieho na
adrese www.motorola.com/mymotog.

Energeticky stitok: Energeticky stitok a informacie o vyrobku
definované v nariadeni (EU) 2023/1669 su k dispozicii na adrese
https://eprel.ec.europa.eu/screen/nome. Na ziskanie pristupu

k informacnému listu o ekologickom dizajne vyrobku (PIS)

v databéze registra EPREL komisie EU oskenujte kod QR na
energetickom $titku vo vnutri krabice.

Pravne informdcie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne,
bezpecnostné a regulacné informéacie, ktoré by ste si mali precitat
pred pouzitim produktu. Ak si chcete pozriet Uplné pravne
informécie, na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky
Nastavenia > Q_, potom zadajte Pravne informdcie, pripadne
navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.

Odolnost voéi prachu a vode. Ak chcete ziskat podrobné informacie
0 vodotesnej a prachuvzdornej konstrukcii vasho telefonu a tipoch
tykajucich sa starostlivosti, potiahnite prstom nahor a klepnite na
polozky Nastavenia > Pomocnik alebo si pozrite Pouzivatelsku
prirucku.

Bezpeénost pri nabijani a zaobchadzani s batériou. Batériu v
telefone by mali vyberat len kvalifikované osoby podla priruciek
servisu a oprav schvalenych spolocnostou Motorola. Aby ste predisli
moznému popaleniu a zraneniu, vzdy postupujte podla prilozenych
pokynov.Ak telefén prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho,
kym obrazovka nestmavne a telefén sa neredtartuje.
Vykon dodavany nabijackou musi byt medzi min. 5 W,

€0 je Uroven vyzadovana radiovymi zariadeniami, a max.

10 W na dosiahnutie najvyssej rychlosti nabijania. Telefon 5-10
podporuije rychle nabijanie USB PD. Telefén nabijajte w
pomocou kompatibilnej nabijacky a kdbla Motorola. Oba sa
mozu predavat samostatne. Na nabijanie zariadenia mézte
pouzivat aj iné kompatibilné nabijacky a kable. Pouzivanie takychto
nabijaciek/kablov sa viak neodporica a moze viest k nizsim
rychlostiam nabijania.

Nabijacky, ktoré nie st v stlade s platnymi narodnymi normami,
mozu byt nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia
amozu sposobit pomalé nabijanie alebo poskodenie produktu.
Telefon nenabijajte pri teplote nizsej ako -20 °C (-4 °F) a vyssej ako
45 °C (113 °F). Platné normy a dalsie informdcie najdete v Casti
LPravne informacie” tejto prirucky, pripadne navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal.

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy f

obsah nepocuvajte dlho pri vysokej hlasitosti, aby ste si
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neposkodili sluch. Ked vasa nahlavna suprava dosiahne prah vysokej
hlasitosti, zobrazi sa varovanie. Klepnutim na tlacidlo OK ho zrusite
alebo pockajte jednu az pat sekind a potom stlacte tlacidlo Zvysenie
hlasitosti, ¢im vystrahu zrusite a umoznite dalsie nastavovanie
hlasitosti.

Likvidacia a recyklacia. Mobilné zariadenie ani batériu

nevyhadzuijte spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete K
pomoc pri zodpovednej recyklcii produktov a obalov,

navstivte lokalitu www.motorola.com/recycling.

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri
teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F).
Telefon neskladujte ani neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C
(-4 °F) alebo vyssich ako 60 °C (140 °F).

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikicie zavisia od siete a
nemusia byt k dispozicii vo véetkych oblastiach; mozu sa na ne
vztahovat dodatocné podmienky alebo poplatky. Specifikacie
vyrobku a iné informacie uvedené v tejto prirucke sa povazuju za
spravne v ¢ase ich vytlacenia alebo zverejnenia. Spolo¢nost Motorola
si vyhradzuje pravo bez predchadzajlceho oznamenia zmenit alebo
upravit akukolvek informaciu

Rozhodcovské konanie. a3 nakup sa riadi zavaznou rozhodcovskou
dolozkou. Dalsie informécie a sposob odhlasenia najdete v pravnej
prirucke dodanej s telefonom.

Informacie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informéacie o
Specifickej absorpénej rychlosti (SAR) pre tento telefon, na ploche
potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky Nastavenia > Q
potom zadajte Regulaéné §titky, na ciselniku telefonu zadajte *#07#,
pripadne navstivte stranku www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon (model XT2535-3/XT2535-14).
Tento telefon dokaze fungovat na nasledujucich frekvencidch v
zavislosti od polohy a dostupnosti siete.

Prevadzkovy |Frekvenény rozsah Maximalny menovity
rezim MHz/pdsmo vysielaci vykon dBm
Bluetooth 2400 - 2483 5 20 dBm EIRP
WLAN 2400 - 24835/ 20 dBm EIRP
5250 - 5350/5470 - 5725
WLAN 5150 - 5250 23 dBm EIRP
WLAN 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559 - 1610/1164 - 1215 neuvedené
| Signal FM 875-108 nie je uvedene
GSM 3/5/8 33/30
UMTS 1/3/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23
(2535 - 2655 MHz)

Identifikétor produktu: moto g06 (model XT2535-3/XT2535-14)
Cislo prirucky: 80602152H00T-A
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Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Bliskavica Vticnica za slusalke

Glavni ‘
fotoaparat / T
Senzor —-@
svetlobe
_ Vgrajena
slusalka/
" i zvocnik
Sprednji ®
fotoaparat — Se_rJ_zor )
blizine in
svetlobe
Pladenj za —— }Gumba za
kartice glasnost
SIMin /-
microSD _ Gumb za
vklop/
senzor za
| prstne
AN odtise
O/
Mikrofon ' ! L Zvoénik
Vrata za USB-C" in
polnjenje

Slovenscina (sl)
n



Vstavitev Kkartic in vklop telefona

1 V odprtino poleg pladnja za kartici SIM in
microSD vstavite pripomocek za SIM, da
pladenj izskodi.

Prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

2 Kartici SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzdol, nato nezno potisnite pladen;
V rezo.

Za dodaten pomnilnik dodajte kartico
microSD (izbirna, na prodaj posebe)).

3 Pridrzite gumb za vklop (), da vklopite
telefon, nato sledite pozivom, da zac¢nete.

Za izklop telefona hkrati pritisnite gumb za
vklop in gumb za zvisanje glasnosti (D+cJ+.



Pomoc¢ in veé

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in
pridobitvi podpore.

Poiscite ve€: poiscite programsko opremo, uporabniske
prirocnike in ve¢ na www.motorola.com/mymotog.

Energijska oznaka: energijska oznaka in podatki o izdelku,
doloceni v Uredbi (EU) 2023/1669, so na voljo na
https://eprel.ec.europa.eu/screen/nome. Optiéno preberite kodo
QR na energijski oznaki v Skatli, da dostopite do lista s podatki
0 okoljsko primerni zasnovi izdelka v podatkovni zbirki EPREL
Evropske komisije.

Pravne informacije. VV tem prirocniku so pomembne pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate
prebrati pred uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Qter vnesite
Pravne informacije ali obiscite www.motorola.com/device-legal
Odpornost na prah in vodo. Za podrobne informacije o odpornosti
telefona na prah in vodo ter za nasvete o negi podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomo¢ ali si oglejte Uporabniski prirocnik.
Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu smejo
odstraniti ustrezno usposoblieni posamezniki v skladu s prirocniki za
popravilo in servisiranje, ki jin je odobrila Motorola. Obvezno
upostevajte navedena navodila, da se izognete moznim pozarom in
telesnim poskodbam. Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za
vklop, da se zaslon izklopi in telefon znova zazene.
Polnilnik mora zagotavljati mo¢ od najmanj 5 W, ki jo

potrebuje radijska oprema, do najve¢ 10 W za najvecjo

hitrost polnjenja. Telefon ne podpira hitrega polnjenja USB | s-10
PD. Telefon polnite z zdruZljivim Motorolinim polnilnikom w
in kablom. Oba sta morda na prodaj posebej. Napravo
je dovoljeno polniti tudi z drugimi zdruzljivimi polnilniki
in kabli. Vendar uporaba takin polnilnikov/kablov ni priporocena in
lahko upocasni polnjenje.

Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi
standardi, je lahko nevarna, predstavlja nevarnost telesne poskodbe
ali smrtiin lahko privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka.
Telefona ne polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad

45 °C (113 °F). Za ogled veljavnih standardov in vec¢ informacij si
oglejte razdelek "Pravne informacije” v tem prirocniku ali obiscite
www.motorola.com/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri veliki glasnosti. Izogibajte se
dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko &
s tem poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag

visoke glasnosti, se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga

opustite, ali pocakajte eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za
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zvisanje glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da bo
glasnost mogoce $e naprej prilagajati.

Odlaganije in recikliranje. Akumulatorja ali mobilne naprave

ne odvrzite med gospodinjske odpadke. Za pomoc pri K
odgovornem recikliranju izdelkov in embalaze obis¢ite
www.motorola.com/recycling,

1zjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah
pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite ali
prenasajte pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C

(140 °F).

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so
odvisne od omrezja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko
veljajo dodatni pogoji/zanje so lahko zaratunani dodatni stroski
Specifikacije izdelka in druge informacije v tem prirocniku veljajo

za toCne v Casu tiskanja ali izdaje. Motorola si pridrzuje pravico

do popravka ali spremembe vseh informacij brez predhodnega
obvestila.

ArbitraZa. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za

vec informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so
prilozena vasemu telefonu.

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti
specificne stopnje absorpcije (SAR) za ta telefon podrsnite navzgor
na zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko
predpisane oznake, na stevilénici telefona vnesite *#07# ali obiscite
www.motorola.com/sar.

Podprte frekvence in mo¢ (model XT2535-3/XT2535-14). Ta

telefon lahko deluje pri naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in
razpolozljivosti omrezja.

Nacin Frekvenéno obmocj jvecja nazivna moé
elovanj (MHz/pas) oddajanja (dBm)
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ |20 dBm EIRP
5470-5725
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP.
GNSS 1559-1610/1164-1215 Ni na voljo
Sprejemanje FM [87,5-108 Ni na voljo
GSM 3/5/8 33/30
UMTS 1/3/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23
(2535-2655 MHz)

D izdelka: moto 906 (model XT2535-3/XT2535-14)
Oznaka priro¢nika: 80602152H001-A



http://www.motorola.com/recycling
http://www.motorola.com/sar

Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoA3Bame cMapMA@OHa, MOAS,
npodememe npaBHama u pe2yramopHama
uHdopMayug, kakmo u uHdopMayuama 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus
npogykm.

XKak 3a caywanku ¢

OcHoBHa CBemkaBuua MukpodoH
kamepa 7
CeH3op 3a —-@ FoBopumen/
cBemauHa _J Bucokoz080-
pumea
Mpegta i o T ) CeHsopsa
kamepa T—— 6Ausocm u
3a cBemAuHa
BymoHu 3a
Cnom 3a —— T cuna v
SIMu 3Byka
microSD &/
kapma — BymoH 3a
BkalouBaHe/
CEeH30p 3a
npbcmoBu
omneyamb-
uu
O/
MukpodboH Bucokozo-
USB-C* nopm 3a Bopumen

3apexkgaHe

Bbazapcku (bg)
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MocmaBsiHe Ha kapmama(ume) u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

1 BmbkHeme uHcmpyMeHma 3a SIM kapma 8
omBopa go croma 3a SIM u microSD kapma,
3a ga u3Bagume croma.

YBepeme ce, 4e uanoazBame npaBuAHUA
pa3mep SIM kapma, u He g uspasBalme.

2 BmbkHeme SIM kapmama(ume) cbe
3AamHUMe koHMakmHu NAaCMUHU HagoAy,
cAeg koemo BHUMaMeEAHO HamucHeme
cAoma B 2He3gomo.

AobaBeme microSD kapma (no usbop,
npogaBa ce OMgeAHO) 38 gONBAHUMEAHO
npocmMpaHcmMBo 3a ChxpaHeHue

]

Nano SIM

B

3 HamucHeme U 3agpbykme OymoHa 3a
BkalouBare (M), 3a ga Bkalouume cmMapmdoHa
cu, caeg koemo caegBalime nogkaHume, 3a
ga 3ano4yHeme.

3a ga uskalouume cMapmdoHa cu,
HamucHeme egHoBpeMeHHO BymoHume
3a BkalouBaHe u 3a yBeauyaBaHe Ha 3B8yka

®+ﬂ+,



Momow U owe

HOAyuaSaume omzoBopu, 06108sBaHUA U UHGOPMAUUS:

MNomowyma e myk: G5p30 NAb3HEME Hazope OM HauaAHUR ekpak U HamUCHeme

Hacmpoiiku > MoMow, 33 ga Hayyume kak ga U3noA3Bame cvapmdoka Cu U ga

NOAYYUME NOggPLkKa.

B3ememe noBeue: noayueme coomyep, pbkoBogcmBa 3a nompebumend u owe

ia www.motorola.com/mymoto

EHepaueH emukem: exepzulHusm emukem U UKOOOMALUSMa 33

npogykma, onpegenexu B Peanamenm (EC) 2023/1669, ca gocmbnku Ha

https: /eprel.eceuropa.eu/screen/home. Ckanupadme QR koga Bbpxy exepauliHug

emukem Ha kymusma, 3a ga noAyuUMe gocmbn go UHOOPMALUOHHUS AUCM

3a ekogu3al Ha npogykma (PIS) 8 633ama gaxku EPREL Ha EBponelickama

komucus

MpaBHa unopMauus. To8a ppkoBogemBo npegocmaBs Baskwa npadk, pezyramopHa

UHOOPMaLUS U UHdOPMaUust 33 be3onacHoem, koumo mpsitBa ga npoememe, npegu

ga u3nosBame npogykma. 3a usnama npaBHa UHGOPMAUUS OM HauaAHUS ekpax

nAb3Heme Gup30 Hazope U HamucHeme Hacmpoliku > Q, caeg koemo BxBegeme

NpaBHa uHopMayus, uau nocememe wiww.motorola.com/device-legal

YemotiyuBocm Ha npax u Boga. 3a NogoobHa UHGOPMALUS OMHOCHO yemoduUBUS Ha

npax u Boga gu3aliH Ha Bawus cMapmMAOH u cbBemu 33 Noggpbkka NAb3HEME Hazope

u gokoweme Hacmpoiku > Momow uru Bukme pskoBogemBomo 3a nompebumend.
u mHa Bamepusma 8 cMapmaooHa Bu Moske ga

6bge npemMaxHama om nogxogawio 0byueHu Auua, cregBaliku 0gobpeHume om

Motorola ppkoBogemBa 3a pemoHm u 0bcaykBare. 3a ga npegomBpamume

Bb3amMokHU U32apsHUs U HaparaBarus, BuHazu caegBalime npegocmaBexume

uHempykuyuu. Ako cMapmadobm Bu Npecmake ga peazupa, HamucHeme U 3agpbkme

6ymona 3a BkalouBare, gokamo ekparbm He NombMHeE U BaLIuAm CMapMOOH He ce

pecmapmupa.

MouwHocmma, nogaBara om 3apsgHomo yempolcmBo, mpsb8a ga

6bge om MuHuMyM 5 Bama, HeoBXOgUMa Ha PAGUOCLOPBKEHUEMO,

g0 makcumym 10 Bama 33 gocmuzaemo Ha MakcuMana ckopocm Ha 5-10
3apexkgate. Cvapmadorbm He noggbpka 6bp30 3apexgate ypes USB w
3axpaHBate. 3apexgalime CMAPMAOHa CU C NOMOWMA Ha CbBMECMUMO

3apsigHo yempolcmBo u kabea Ha Motorola. /1 gBeme Mozam ga ce
npogaBa omgenHo. 3a 3apekgaHe Ha yempolcmBomo Mozam ga ce u3noa3Bam gpyeu
cuBumecmumu 33pAgHu yempolcmBa u kabeau. Benpeku moBa usnoasBaremo Ha
makuBa 3apagHu yempotcmBa/kabeau He e npenopb4UMeHo u Moke ga goBege go
no-6aBHu ckopocmu Ha 3apexgare

3apagHume yempotcmBa, koumo He om208apam Ha NPUACKUMUME HaUUOHaAHU
CMaHgapmMu, Mozam ga 6bgam onacHu ¢ puck om cMbpM UAU HapaHABaHe U ga
npUHUHAM 6aBHo 3apeskgare uAu NoBpega Ha npogykma. He 3apekgalme
cMapmdoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (13°F). 3a ga
Bugume npuAokuMUME CMaxgapmu U ga Haydume noBeue, Bukme pasgena "MpaBHa
UHbopMayua" 8 moBa prkoBogemBo uau nocememe www.motorola.com/device-legal

} OMHOCHO 6 Ha Bucoka cuna Ha 3Byka. 3a
ga npegomBpamume eBexmyanHo yBpexkgare Ha cayXa, He CAywalme &
npogbikumenHo Bpeme npu Bucoku HuBa Ha 3Byka. Kozamo cunama Ha
3Byka Ha Bawume caywanku ¢ MUkpodoH gocmuzHe npaza 3a Bucoka cuna
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+a 38yka, we ce nokaxke npegynpexkgerue. AokocHeme OK, 33 ga 20 omxBbpaume,
unu uzyakatime om egHa go nem cekyHgu, caeg koemo HamucHeme bymoka 33
yBenuvaBare Ha cunama Ha 3Byka, 3a ga omxBbpAUME NpegynpeXgeruemo U ga
no3Boaume Ha curama Ha 38yka ga npogbvku ga ce peayaupa.

WaxBbpasHe u peyukaupare. He u3xBbpaaime Gamepusma uAu

MoBuAHOmo cu yempoticmBo 3aegHo ¢ BumoBume omnagbuu. 3a nomouy K
33 0M2080pHOMO PeuUkAUPaHe Ha Npogykmu u onakoBKu nocememe
www.motorola.com/recycling.

WakaloyumeAHa 2opeusuna uAu cmyg. He U2noA38aime cuapmdoHa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). He cuxparaBalime uau
mpaHcnopmupalme cMapmdora cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag
60°C (140°F).

Omkasu om npaBHa omzoBopHocm. Hakou dyHkuu, yeayzu U npuAdkeHUs 3a8ucsm
om MpeXama U Moxe ga He ca gocmibnHU 858 Bouuku palionu; BbamokHo € ga

€& NPUAGEaM GoMbAHUMEAHU ycAoBus/makeu. Cuuma ce, ue cneuudukayuume Ha
Npogykma U gpyea UHdopMauus, cbgbpkausa ce 8 moBa prkoBogemBo, ca mouru
KbM MOMeHMa Ha omneuamBare uAu u3gaBane. Motorola cu 3ana3Ba npaBomo ga
kopuzupa uAu npomest UHdopMayus 63 npegBapumenno usBecmue.

Apbumpaxk. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp38aua kaay3a 3a apbumpaxk. 3a
noBeye UHdopmauus u moBa kak ga ce omkakeme Buskme npaBomo pkoBogemBo,
NPpegocmaBeHo Cbe CMapmAoHa Bu.

Wrdopmauus 3a SAR (enekmpoHeH emukem). 33 ga pasziegame CModHoCMU Ha
CneuuduyHa ckopocm Ha nozsbaHe (SAR) 33 Mo3u CMapMAOH, G030 NAB3HEME
Haz0pe OM HauaAHUS ekpaH U HamucHeme Hacmpoiiku > Q, creg koemo Bu8egeme
PezyaamuBHu emukemu, om uudpoBama kaaBuamypa Ha cMaomaora Bu BbBegeme
*#074# unu nocemene ww.motorola.comy/sr.

ToggbpkaKu yecmomu u MowHocm (MogeA XT2535-3/XT2535-14), Tou cvapmaok
Moke ga pabomu Ha caegHume yecmomu 8 3aBucumocm om MECMONOAKeHUEMO U
HAAUYHOCMMA Ha Mpekama.

Faomes pekon | ETRER ! | oo st o
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 2483,5/5250 - 5350/ |20 dBm EIRP
5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP.
GNSS 1559 - 1610/1164 - 1215 Henpunokumo
FM noayuaBaHe 1875 -108 Henpurokumo
GSM 3/5/8 33/30
UMTS 1/3/5/8 4
LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 3
(2535 - 2655 MHz)

J11\ Ha npogykm: moto g0 (MogeA XT2535-3/XT2535-14)
Homep Ha pbkoBogemBo: 80602152H00T-A
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Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

" Vaku Headset jack csatlakozéja
Elsédleges —I N
kamera )

Fényérzé- —-@
keld —) l_ Hangszéré

El6lapi )
Kamera T—— Kozelség- és
fényérzékeld
SIM- és —— ]- Hangeré-
microSD- gombok
kartya </
talcaja — Bekapcsold-
gomb/
ujjlenyomat-
olvasé
. O/m
\\TJ
Mikrofon T L Hangszéré

USB-C* és toltényilas

magyar (hu)
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Kartyak behelyezése és a telefon
bekapcsolasa

1 lllessze a SIM-eszkdzt a SIM-kértya és a
microSD-kartya talcdja mellett taldlhatd
lyukba a télca kipattintdsahoz.

Megfelelé méretl SIM-kartydkat hasznaljon,
és ne vagja meg a SIM-kartyakat.

2 Helyezze be a SIM-kartya(ka)t az aranyszin(
érintkezdkkel lefelé, majd dvatosan nyomija be
a talcat a nyilasba.

Ha nagyobb tarhelyet szeretne, adjon hozza
egy microSD-kartyat (opcionalis, kulon
kaphato).

- ' . Nano SIM

23 38

[ (]

3 Nyomja meg hosszan a bekapcsoldgombot
O a telefon bekapcsoldsdhoz, majd kovesse a
megjelend utasitdsokat.

A telefon kikapcsoldsahoz nyomja meg
egyszerre a bekapcsoldgombot és a
hangerénoévelé gombot (D +cd+.
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Sugo és egyebek

Kap jon valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalatarol,
valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan csUsztassa az ujjat felfelé a
kezdokepernydn, és koppintson a Bedllitasok > Sigd mentpontra.

Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket, felhasznaloi Utmutatokat
sto. a kévetkezo weboldalon: www.motorola.com/mymotog.
Energiafogyasztasi cimke: A 2023/1669/EU rendeletben meghatarozott
Energiafogyasztasi cimke és termékinformécio a kovetkezd oldalon
érhetd el: https://eorel ec.europa.eu/screen/home. A dobozban

lévé energiacimken talalhatd QR-kod beolvasasaval hozzaférnet

az EU Bizottsag EPREL adatbazisaban talalhatd okotervezési
termékismertethoz (PIS).

Jogi informacidk. Az Utmutato fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi
informéciokat tartalmaz, amelyeket a termék haszndlata elGtt el kell olvasnia.
A telies jogi informaciok megtekintéséhez gyorsan csusztassa az ujat felfelé
a kezddképernyon, és koppintson a Beallitasok > Q_ menUpontra, majd irja
be a Jogi informéciok kifejezést, vagy latogasson el a kbvetkezo oldalra
www.motorola.com/device-leal

Por- és vizéllésag. A telefon por- és vizallg kialakitasaval és az dpolasi
tippekkel kapcsolatos részletes informécioért huzza az ujjat felfelé,

és koppintson a Beallitdsok > Stgé lehetdségre, vagy tekintse meg a
Felhasznaloi utmutatct.

Toltés és akkumulator-biztonsag. A telefon akkumulétorat a Motorola 4ltal
jovahagyott, megfeleld szakértelemmel rendelkezé szakemberek tavolithatjk
el a javitasi és szervizelési kézikonyvek alapjan. Az esetleges égési és egyéb
sérilések elkertlése érdekében mindig kovesse a megadott utasitasokat.
Amennyiben a telefon nem vélaszol, tartsa lenyomva a bekapcsologombot,
amig a kijelzd el nem sotétal. Ezt kovetden a telefon Ujraindul.
Atolto altal szolgaltatott teljesitménynek a radidberendezés
makadtetéséhez szikséges minimum 5 watt és a maximalis

toltési sebesség eléréséhez szikséges maximum 10 watt kozott 5-10
kell lennie. A telefon nem tdmogatja az USB-PD gyorstoltést. w
Telefonjat egy kompatibilis Motorola toltével és kabellel toltheti.
Mindketto kulon vasérolhato meg. Az eszkoz toltéséhez

mas kompatibilis toltok és kabelek is hasznalhatok. Az ilyen toltk/
kébelek hasznélata azonban nem ajanlott, és lassabb toltési sebességet
eredmeényezhet.

Az adott orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem feleld toltok
haszndlata nem biztonsagos, ezért sériilésekhez vagy akar haldlhoz is
vezethet, és lassu toltést, illetve a termék kérosodésat eredményezheti. Ne
toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti hémérsékleten. Az
érvényben léve szabvanyok megtekintéséhez és a tovabbi informaciokért
tekintse meg ezen Utmutato ,Jogi informaciok” részét, vagy latogasson el a
kovetkez6 oldalra: www.motorola.com/device-legal.

Magas hanger§ hasznélataval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne f

hallgassa hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjat, mivel
ez hallaskérosodést okozhat. Ha a headset hangereje eléri a tul
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magas hangerd kiiszobértékét, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az
OK gombot a figyelmeztetés elutasitasahoz, vagy varjon egy-ot
masodpercet, majd nyomja meg a Hangeréndveld gombot a figyelmeztetés
elutasitdsahoz és a hangerd tovabbi &llitdsanak engedélyezéséhez.
Leselejtezés és Ujrahasznositds. £z az akkumulator vagy
mobileszkdz nem helyezhetd a haztartasi hulladékba. Ha K
segitségre van szlksége a termékek s a csomagolds
felelGsségtelies Ujrahasznositasaval kapcsolatban, latogasson el ide:
www.motorola.com/recycling.
Extrém meleg vagy hideg. Ne haszndlja a telefont -20 °C alatt, illetve 45 °C
feletti homérsekleten. Ne térolja vagy szdllitsa a telefont -20 °C alatti, illetve
60 °C feletti homérsékleten
Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgéltatasok és alkalmazasok
halozatfliggok, és lehet, hogy nem mindenhol elérhetdk. Ezek hasznalatat
kiegészito feltételek is szabalyozhatjak, valamint a hasznalatért kalon
koltségeket is felszamithatnak. A jelen Gtmutatoban szerepld miszaki adatok
és egyeb informéciok a nyomtatés idépontjaban aktudlis allapotot tikrozik.
A Motorola fenntartja a jogot az adatok el6zetes értesités nélkuli kijavitdséra
vagy médositaséra.
Vélasztottbirésag. Erre a vasarlasra a kotelezd érvény( vélasztottbirdsagi
kikités érvényes. Tovabbi informacioért, illetve amennyiben nem szeretne
valasztottbiraskoddst, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.
SAR-rel kapcsolatos tudnivalok (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo
specifikus elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez csusztassa az
ujjt felfelé a kezddképernydn, és vélassza a Beallitdsok > Q mentipontot,
majd irja be a Szabélyozési cimkék kifejezést, a telefon tarcsazogombjainak
segitségével adja meg a *#07# karaktersort, vagy latogasson el a kovetkezd
oldalra: www.motorola.com/sar.

a frekvenciak és tapelldtds (XT2535-3/XT2535-14 tipus).
Ez a telefon - a helytdl és a halozat elérhetéségétdl fliggden - az alabbi
frekvencidkon mikadoképes.

Miikdési  |Frekvenciatartomany Maximalis névleges

méd MHz-ben/sav 6teljesitmény dBm-ben

Bluetooth  ]2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ |20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP.

GNSS 1559-1610/1164-1215 N/A

FM-fogadds [875-108 N/A

GSM 3/5/8 33/30

UMTS 1/3/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23
(2535-2655 MHz)

Termékazonosit: moto 906 (XT2535-3/XT2535-14 tipus)
Kézikonyv szama: 80602152H001-A
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Zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Hlavni
fotoaparat /

Senzor —-@
svétla J

Blesk Konektor pro sluchatka

Sluchéatko /
reproduktor
Predni - B N
fotoaparat T—— Sepzor
svétla
a vzdalenosti
Drzak na —— T} iacitka
kartu hlasitosti
microSD /-
asiM — Vypinaé /
snimac
otiskd prstl
| O/m
Mikrofon ! ! ! Reproduktor

USB-C* a nabijeci port

Cestina (cs)
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Vlozeni karet a zapnuti

1 Vlozte nastroj SIM karty do otvoru vedle
drzédku na kartu microSD a SIM, ¢imz drzak
vysunete.

Presvédcte se, Zze pouzivate SIM kartu
spravné velikosti. Neupravujte velikost karty
orezavanim.

2 Vlozte SIM Kkarty zlatymi kontakty dol(
a opatrné zatlacte drzék do slotu.

Pridejte kartu microSD (volitelnd, prodava se
samostatné) a ziskate dalsi Ulozisté

3 Zapnéte telefon podrzenim vypinace ()
a poté postupujte podle pokynd.

Chcete-li telefon vypnout, podrzte souc¢asné
vypinac a tlacitko zvyseni hlasitosti (D +cJ+.
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Néapovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:

Napovéda je zde: Chcete-li se dozvédeét, jak pouZivat telefon

a ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské pfirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/mymotog.

Energeticky stitek: Energeticky Stitek a informace o vyrobku
definované nafizenim (EU) 2023/1669 jsou k dispozici na adrese
https://eprel.ec.europa.eu/screen/nome. Naskenujte QR kéd

na energetickém stitku v baleni pro pfistup k ekologickému
informacnimu listu vyrobku v databazi EPREL Evropské komise.
Prévni informace. Tento ndvod obsahuje dulezité pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které byste si méli precist pred
pouzitim produktu. Chcete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose
prejedte prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q

a napiste Pravni informace nebo navstivie webové stranky
www.motorola.com/device-legal.

Odolnost proti prachu a vodé. Podrobnosti o odolnosti telefonu vici
vodé a prachu a tipy pro péci o telefon zobrazite prejetim prstem
nahoru a klepnutim na Nastaveni > Napovéda nebo se podivejte do
uzivatelske prirucky.

Bezpeénostni pokyny k nabijeni a baterii. Baterii v telefonu smi
vyjmout pfislusné zpusobily personal podle prirucek pro servis

a opravu schvalenych spolecnosti Motorola. Vzdy dodrzujte uvedené
pokyny, abyste zabranili popéleni a zranéni. Prestane-li telefon
reagovat, drzte vypinac stisknuty, dokud obrazovka neztmavne

a nedojde k restartu telefonu.

Prikon dodéavany nabijecim zafizenim musi byt mezi

minimalné 5 watty pozadovanymi radiovym zafizenim

a maximalné 10 watty nezbytnymi k dosazeni maximaini 5-10
rychlosti nabijent. Telefon nepodporuie rychlé nabijent w
USB PD. Telefon nabijejte pomoci kompatibilni nabijecky

a kabelu Motorola. Oboje se miZe prodévat samostatné.
Zafizeni mUzete nabijet i pomoci jinych kompatibilnich nabijecek
a kabel. Nedoporqculeme viak takove nabijecky/kabely pouzwvat
protoze mohou zpUsobovat pomalejsi nabijeni.
Nabijecky, které nespliuji platné ndrodni normy, mohou byt
nebezpecné, mohou zpUsobit zranéni nebo smrt a zapficinit pomalé
nabijeni ¢i poskozeni produktu. Telefon nenabijejte pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Platné narodni normy a dalsi
informace najdete v ¢asti ,Prévni informace” této prirucky nebo na
adrese www.motorola.com/device-leqal.

ani ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste
predesli moznému poskozeni sluchu, nenastavujte &
dlouhodobé vysokou hlasitost. Kdyz néhlavni souprava
dosahne limitu vysoké hlasitosti, zobrazf se varovani.
Klepnutim na OK jej zaviete nebo pockejte pét sekund a stisknutim
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tlacitka pro zvyseni hlasitosti zavete upozornéni a mizete znovu
upravit hlasitost.

Likvidace a recyklace. Baterii ani mobilni zafizeni

nevyhazujte do domovniho odpadu. Informace K
0 spravné recyklaci produktl a oball najdete na adrese
www.motorola.com/recycling,

Extrémni teplo nebo chlad. Nepouzivejte telefon pri teplotach
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepfepravujte
telefon pfi teplotach nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti

a nemusi byt k dispozici ve vsech oblastech. Mohou se na

né vztahovat dalsi podminky nebo mohou byt zpoplatnény.
Specifikace produktu a dal$i informace obsazené v této prirucce
jsou povazovany za presné v dobé tisku nebo vydani. Spole¢nost
Motorola si vyhrazuje prévo opravit nebo zménit libovolné informace
bez upozornéni.

ArbitraZ. Vas nakup se fidi zévaznou rozhodci dolozkou. Vice
informaci a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich

0 pravnich predpisech dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-§titku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Regulaéni
oznaceni, na ciselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webové
stranky www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2535-3/XT2535-14).
Tento telefon mize v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat
na nasleduijicich frekvencich.

Provozni Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity

rezim v MHz / pdsmo vysilaci vykon v dBm

Bluetooth  [2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ |20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610/1164-1215 Neuvedeno

Prijlem FM__ [87,5-108 Neuvedeno

GSM 3/5/8 33/30

UMTS 1/3/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23
(2535-2655 MHz)

D produktu: moto g06 (Model XT2535-3/XT2535-14)
Cislo prirucky: 80602152H001-A
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

. Bljeskalica Uticnica za slusalice
Glavni

fotoaparat  /~

o
Senzor —-@
svjetlosti ,

Slugalica/
| zvuénik
Prednji 42— 1 )
fotoaparalt T—— Senzor blizine
i svjetlosti
Lezista za —— } Tipke za
SIM i glasnocu
microSD /-
kartice — Tipka za
ukljuéivanje /
isklju¢ivanje /
. senzor otiska
< prsta
N O/
) “~. J
Mikrofon ! [l L vuénik
USB-C* i priklju¢ak za
punjenje

hrvatski (hr)
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Umetanje kartica i ukljucivanje

telefona

1 Umetnite alat za SIM u rupicu pored lezista za
SIM i microSD kartice kako bi leziste iskocilo.
Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuée
velicine - nemojte je izrezivati.

2 Umetnite SIM kartice tako da zlatni kontakti
budu okrenuti prema dolje, a zatim polagano
gurnite leziste u utor.

Dodajte microSD karticu (opcionalna, prodaje
se zasebno) za dodatnu pohranu.

Nano SIM

©

3 Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (O, a zatim
slijedite odzivnike kako biste zapoceli.

Za iskljucivanje telefona istovremeno pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i tipku za
povecanje glasnoce (D++
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Pomod i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodirnite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebljavati
telefon i pronaci podrsku.

Za vise sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotog.

Oznaka energetske ucinkovitosti: 0znaka energetske
ucinkovitosti i informacije o proizvodu definirane

Uredbom (EU) br. 2023/1669 dostupne su na
https://epreleceuropa.eu/screen/home. Skenirajte QR kod na
oznaci energetske ucinkovitosti unutar pakiranja za pristup eko
dizajnu na listu s informacijama o proizvodu (PIS) unutar EPREL
baze podataka Europske komisije

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe
proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s
pocetnog zaslona i dodirnite Postavke > Q, a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

Otpornost na prasinu i vodu. Za detaljne informacije o dizajnu vaseg
telefona koji je otporan na prasinu i vodu te savjete o njezi, povucite
prstom prema gore i dodirnite Postavke > Pomo¢ ili procitajte Upute
Za upotrebu.

Punjenje i sigurnost baterije. Bateriju telefona smiju ukloniti
iskljucivo odobrene kompetentne osobe koje ¢e slijediti odobrene
vodice za popravak i servis tvrtke Motorola. Kako biste sprijecili
moguce opekline i ozljede, uvijek slijedite prilozene upute. Ako vas
telefon prestane reagirati, pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljuci i dok se telefon ponovo ne
pokrene.

Snaga koju isporucuje punja¢ mora biti izmedu minimalno

5 vati potrebnih za radijsku opremu i maksimalno 10 vati

kako bi se postigla maksimalna brzina punjenja. Telefon ne | s-10
podrzava USB PD brzo punjenje. Telefon punite s pomocu w
kompatibilnog punjaca tvrtke Motorola i kabela. Oba se
mogu prodavati zasebno. Drugi kompatibilni punjaci i
kabeli mogu se upotrebljavati za punjenje uredaja. No upotreba
takvih punjaca/kabela nije preporucena i moze uzrokovati sporije
punjenje.

Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima
mozda nece biti sigurni, predstavljaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu
i uzrokovati sporo punjenie ili ostecenja na uredaju. Nemojte puniti
telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C

(3 °F). Za prikaz primjenjivih standarda i da biste saznali vise,
pogledajte odjeljak ,Pravne informacije” u ovom prirucniku ili

DOSJet\te WWW. motoro\a com/device-legal.
je za izl je glasnim ima. Kako biste
|zb jegli ostecenja sluha, nemojte sludati glasne zvucne
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zapise kroz duga razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za
veliku razinu glasnode, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za
odbacivanje upozorenja ili pricekajte od jedne do pet sekundi, a
zatim pritisnite tipku za povecanje glasnoce za odbacivanje
upozorenja i nastavaka podesavanja glasnoce.
Odlaganije i recikliranje. Nemojte odlagati ovaj proizvod

ili njegovu bateriju u kucanski otpad. Pomoc u vezi K
odgovornog recikliranja proizvoda i ambalaZe potrazZite na
www.motorola.com/recycling,

Velike vrucine ili hladnoc¢a. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati ili prenositi telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F)
iliiznad 60 °C (140 °F).

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o
mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu
primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i
druge informacije u ovom priruéniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja
smatrane su tocnima. Motorola zadrzava pravo na ispravljanje ili
promjenu odredenih informacija bez prethodne obavijesti.

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne
brzine apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu
telefona prijedite prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q a
zatim napisite Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona
unesite *#07# ili posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2535-3/XT2535-14). Ovaj
telefon moze raditi na sliede¢im frekvencijama, ovisno o lokaciji i
dostupnosti mreze.

Natinrada | SHERRRN PN | snaaa emiirani dbm
Bluetooth 12400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835/ 20 dBm EIRP
5250 - 5350 / 5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559 - 1610 / 1164 - 1215 nije primjenjivo
FM prijem _ [875-108 nije primjenjivo
GSM 3/5/8 33/30
UMTS 1/3/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23
(2535 - 2655 MHz)

ID proizvoda: moto g06 (model XT2535-3/XT2535-14)
Broj priruénika: 80602152H001-A
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Acg EeklvAoouue

MPOTOU XPNOWWOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0Cg,
AlaBAOCTE TIC MTANPODOPIEG OXETIKA LE TNV
A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUC KAl TC VOLLKA
nTAuaTa Tou cuvodeUouy To TIPoidV oag.

Kopla ‘W\w AKOUGTIKGV

KApepa ™
Aloentﬁpac—-Q e
Wt Xeio
durs —J — tAedwvou/
| Hxeio
MnpooTivy - I — 1 B Awentipag
KApepa — ¢w'§oq Kat
gyyotntag
Kouprud
Yrodoxn —— évtaong
Kaptag fixou
SIM & </
microSD — Kouu
Aettoupyiag/
Aobnthpag
SAKTUAKGDV
N AMOTUTWHA-
Twv
O/m
) N J
Mpodwvo ! ] L Hxeio
USB-C" kat 6upa

doépTIong

EAAnvika (el)
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TortoB£TNoN KAPTAC(KAPTWV)
Kal evepyoTtioinon

1 TomoBeTroTe TO €pyaleio SIM oTnv omh
dimAa otnv untodoxn kaptag SIM & microSD
via va Byel €€w.

BeBalwbeite &TL XoNOWOTIOIETE TO CWOTO
uévebog kaptag SIM. Mnv koeTe TNV KAPTA
SIM.

2 Eloaydyete TNV KAPTA A TIC K&PTES SIM e
TIC XPUOEC ETIADES OTPAUMUEVEC TIPOC TA
KATW KA, OTN OUVEXELQ, OTIOWETE ATIOAA TN
BnKn Leoa oTNV UTIOdOXN.

MpooBeaTe ia kapta microSD (TIpOALPETIKA,
TIWAETAL EEXWOELOTA) VIAL ETUTTAEOV XWPEO
anoBnkeuonc.

Nano SIM

©

3 [aTAOTE TTAPATETAUEVA TO KOUUTT
Aettoupyiac (D yia va evepyoToosTe TO
TNAEDWVO Kal, OTN CUVEXELD, AKOAOUBNOTE
TIC EVTOAEC VIO VAL EEKIVAOETE.

[l va atevepyoTolNoeTe TO TNAEDWVO
0ag, TIATAOTE TAUTOXPOVA TA KOUUTILAL
Aettoupyiag kal avénong évtaoncg (D ++
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BonOsia kat dAAa

Bpelte amavtAceig, evnuepwoeis kat mnpodopleg

Bon@eta: v a0y 086vn, UPETE TIPOC Ta AVW KAl TIaTroTe PuBpioelg >
BonBea yia va UABETE TG v XNGIOTIOLELTE T0 TNAEDWVO 0ag KAl Yia va.
MaBete unooTrpiEn

Neproadrepa: Bocite Aoyialiko, 0dnyoUc xprang kat moAa ahha atn
dieuBuvon www.motorola.com/mymotog.

ETIKETA EVEPYELAG: H ETIKETOL EVEQYELQC Kl O TANPODOPIEC TIPOIOVTOG

T0u opiovtal atov Kavoviaud (EE) 2023/1669 SiatiBetar otn dietBuvan
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Tapmote Tov kwdik QR oty

ETIKETO EVEQYELQC 0T CUKEUQOIQ Y1 VL QTTOKTAGETE Tp6aBacn aTo GUMO
TANPOGOPIIY TIROIOVTOC (PIS) GXETIKA LUE TOV OKOAOYIKG OXEDIOUO EVTOC TG
Baonc dedouévwv EPREL TG Emrporg Tg EE.

Noptkég mAnpodopieg. AUTOC 0 03NyOC TONEXEL ONUAVTIKEG TANOOGOPIEC OXETIKA
JIE TQL VOIKA {NTAUATA, TNV QOGAAELD KAL TIC KQVOVIOTIKEG OLOTAEELS TIOU TIPETEL Vet
O10BACETE TILYV XPNOIUOTIOIOETE TO TIPOIOV. M1t TIC TAAPELC VOUIKES TANPOdOPIES,
OUPETE TIPOC T TIAVW QT6 TV apxKr) 08ovn, TaToTe PuBioelg > Q kat émerta
mhnktpohoyrnate Nopikég mAnpodopieg ) eokedteite T dielBuvan
www.motorolacom/device-legal.

Mpootacia ané ™ oKkovA Kal To Vepd. o AeTToLEPE(C TANODOPIES OXETIKG e
n oxediaon kat T oUMBOUNES DEOVTIOAE VIa TNV QVTOXT OTN GKOVN KL TO VERO
TOU TNAEGUVOU 00C, GUPETE P0G T TIAVW) Kol Tl oTe PuBpioelg > BoRBela, 1
avatpefte atov 0dny6 yorong.

®dprion kar achdeta pratapiag. H urotapio Tou TAedvou oag Ba mpémeL va.
adaipettal and eEEBIKEULEVE ATOUA TUUDUVA E TA EVKEKQIEVQ ATo TV
Motorola eyxetpidia miokeung kau aépBLC. Ma va Lnv TipokAnBel éykaupa f
TPAUMATIOHOG, akohouBeiTe mdvTa TIC odnyie mou Tapéxovtal. Av T0 TNAEGWVO
00C OTOUATACEL VO QVTATIOKPIVETOL, TIOTAOTE TIOQATETAWEVA TO KOUWTI Aeroupyiag
JEXOLVa 0BNoEL N 08GVN KaL va Yivel EMavekKivan Tou TRAEGUVOU.

H 10%Uc TToU TaPEXETAL Ao TOV DOPTIOTH TIPETEL VL Elvall METAEY

5 Watt mou anateitar aré tov padioegomhioud kat 10 Watt yia

TNV €MTEVEN TG LEVIOTNG TaUTTaS dopTiang, To ThAéduwvo dev 5-10
unootnpilel Taygia doption USB PD. ®opiote To TAédwvo oag w
XPNOWOTIOWVTG Evay GUBATO GopTIoTA Kal Kahidlo Motorola

EvdéxeTal va wholvTal kat Ta dlo Eexwotata AMot aupBatol
HOPTIOTEC KAl KAAWDLQ LTOPOUV Vet XONGIMOToINBoUY ia Tn deTIoNG TG
ouakeuric, Qotoo, N xerian avtioTolwv dopTIaTiv/kahwdiwv dev ouviaTaral kau
EVOEXETOL VO ETLOEEL XAUNAGTEQES TaXUTNTES HOPTIONG.

OLGOPTIOTEC TTOU BEV CULLOPGUVOVTAL ME T LoYUOVTa EBVIKA TTpOTUTA EVOEXETAL
va v lvat aodalels kat va pokahéoouv kivduvo Bavatou f TPaUKATIOOU, Vol
odnynoouv e apyr dopTion f o€ BAGRN Tou TpoidvTog, Mnv doptilete To
Thedwvo oe Beppokpaoteq katw am6 -20°C A mdve and 45°C. Ta va deite Ta
L0XUOVTAL TIPOTUTICL KA VL LABETE TIEPIOTOTERQ, QVATPEETE GTNV EVOTNTA "NOLIKES
TAnoodopies” autou Tou 0dnyou, f emokedbeite T deubuvan
www.motorola.com/device-legal.

Mpoctdomoinan GXETIKA e T XPRoN 6T KEYLOTN Evaan AXou. Mo va

nv tpokAnBet BAGBN oTnv akon aac, anodeUyeTe TV akpdaon oe &
uinAG emimeda évtaong Axou yia ueyaha xpovika dlagthuata. Otav
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V7001 XOU TWV KOUOTIKWY TACEL 0TO WEYITTO 6010, EudavileTal
Tipoeidomoinan. Natiote OK yia mapdBhedin f MepIUEVETE Eva fwg MEVTE
OeuTepOAETTTa, TOTAGTE TO KOUWT AUENNG Evtaong fxou via va mapaBhébeTe Ty
€100T0(NoN Kal vaL EMTEEVETE TN GUVEXION TIPOOTOUOYNS TNG EVTAONG

Andppupn kat avakukAwan. Mny aroppinteTe Ty umatapio oac f T

HOPNTH GUTKEUR 0TAL OIKIAKG 60¢ amoppiuuata. Ma Boneia OYeTIKA e K
TV UMEUBUVN QvaKUKAWON TEROTOVTWIY KO GUOKEUQGLL)Y, EMIOKEGBE(TE T
dieuBuvon www.motorola.com/recycling.

Eaipetikd udnAég i xapnAéq Beppokpaies. Mny xonaluomole(te To TAEbwvo ot
Bepuioxpaoteg katw amd -20°C A mavew amd 45°C. Mnv GUAGGOETE 1 LETADEPETE
70 TAédWVO oag e Bepuokpasieg kdtw amd -20°C A mavw aré 60°C.

Noytkr anomnoinan €uBuvav. Ot Aerroupyleg, ot UTINPEGIES Kol 0L EDOPLOVES
e€opTwvTal amd T xerfon SIKTUou Kal (oG va unv lvat dlaBEaileg oe OAeC TIC
TiEploxEC, EvdéxeTal vat loxUouy poaBeTol Gpol/xpedaeic, O mpodlaypadeg

TOU TIPOIOVTOG Kt GANES TANPOGOPIES TIOU TIEIEXOVTAL OE QUTOV Tov 00ny0
BewpolvTal aKoIBE(S KaTd T aTIyuA TS eKTUTLONG f TG kukhodoplac,

H Motorola diatnpei To dikaiwua va dlopBivel f va aMalel omoladiote
mnpodopia xwplc mpoeidoroinan

Awartneia. H ayopd oag digmetal amo (ia deopeuTikn pritpa dlartnolac, Mo
TIEPLO0OTENEC TANOGOPIES KABLIG KL VIO TOV TPOTIO e TOV OTI0[0 UTIOPEITE Vet
emMé€eTe TV e€0loean aag, OeiTe T0 VoLIKO 0dnyO TIoU GUVOOEUE TO TNAEGWVO
0ac.

MAnpodopieg SAR (oTnV NAEKTPOVIKA ETIKETA). M0 v OE(TE TIC TIHES E1BIKOU
pubLou amoppddnang aktivoBohiac (SAR) yia autd To TNAEDWVO, GUPETE TO
BaxTUMG 00C P0G Ta TIAvW amtd TV gy 080w, ayyi€te Pubpioelg > Q,
KOToTY TANKTOAOYN0Te PUBJIGTIKEG ETIKETES, A0 TO TANKTOOAGYI0 KARGNG TOU
TNAEdUVOU oag, TAnktoohoynoTe *#07#, ) emokedBeite T dielBuvan
wwwmotorola.com/sar.

YrootnpiZoueveq ouxvoTnTES Ka toxug (Movtélo XT2535-3/XT2535-14), Auto T
TNAEDUVO HToPEL v AETOUpYEL 0TIG EEAC OUXVOTNTES, QvAAOYQ e Ty TomoBeaia
ka1 T dlafeatudTnTa Tou dKTUOU.

Katdotaon | Edpog ouxvotritwy Méyiotn ovopaoTikr LoxUg
A i MHz/Zavn uetddoang dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559-1610/1164-1215 MY
Adn FM 875-108 MY
GSM 3/5/8 33/30
UMTS 1/3/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 2
(2535-2655 MHz)

AvayvwploTiké TpoiovTog: moto g6 (Movtého XT2535-3/XT2535-14)
ApiBude eyxeoidiou: 80602152H00T-A
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktore zostaty do niego dotaczone.

Czujnik
$wiatta

Przedni
aparat

Tacka
kart SIM
i microSD

Mikrofon

Lampa

—p

®

btyskowa Ztacze stuchawkowe

Gtosnik /
gtosnik

podczas

rozmoéw

Czujnik

— zblizeniowy
i czujnik
Swiatta

]- Przyciski
gtosnosci
/-

— Przycisk

zasilania /

czytnik linii

papilarnych

O/m

- Y,

Port USB-C" i port
tadowania

Polski (pl)
35

Gtosnik



Wktadanie kart i wtgczanie
urzadzenia

1 Wsun klucz do karty SIM do otworu obok
tacki kart SIM i microSD, aby jg wysungc.
Upewnij sie, ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj jej.

2 Wto7 karte lub karty SIM poztacanymi
stykami do dotu, a nastepnie delikatnie wsun
tacke do gniazda.

Dodaj karte microSD (opcjonalna,
sprzedawana oddzielnie), aby uzyskac wiecej

miejsca.
- ' ' Nano SIM

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (),
aby wiaczy¢ telefon, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby rozpoczad.

Aby wytaczy¢ telefon, naci$nij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwiekszenia gtosnosci

O+
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowwedn aktualizacje i informacje:

Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z te\efonu
lub uzyska¢ pomoc.

Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty
ze strony www.motorola.com/mymotog.

Etykieta energetyczna: etykicta energetyczna oraz informacje

o produkcie zdefiniowane w rozporzadzeniu (UE) 2023/1669

53 dostepne na stronie https. /eprel.ec.europa.eu/screen/home.
Zeskanuj kod QR z etykiety energetycznej znajdujace] sie w
opakowaniu, aby uzyskac dostep do arkusza informacyjnego
produktu (PIS) dotyczacego ekoprojektu w bazie danych EPREL
Komisji Europejskiej.

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktorymi nalezy sie
zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac
petne informacje prawne, przesun w gére na ekranie gtownym i dotknij
kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie wpisz Informacje prawne [ub
odwiedz strone www.motorola.com/device-legal

Odpornosé na wode i kurz. Aby uzyskac informacje na temat
odpornosci telefonu na wode i kurz oraz wskazéwki na temat dbania

0 niego, przesun w gore | dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc lub
zapoznaj sie z Instrukcja obstugi.

tadowanie i bezpieczenstwo baterii. Baterie z telefonu moze usunac
odpowiednio przeszkolony personel postepujacy zgodnie z
zatwierdzonymi przez firme Motorola instrukcjami naprawy i konserwacji.
Aby uniknac poparzen i obrazen, nalezy zawsze postepowac zgodnie z
instrukcjami. Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk
zasilania, dopdki ekran sie nie wytaczy, a telefon nie uruchomi sie
ponownie.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosic miedzy

minimalnie 5 W wymaganych przez urzadzenie radiowe

a maksymalnie 10 W, aby osiagna¢ maksymalng predkos¢ 5-10
fadowania. Telefon nie obstuguje szybkiego tadowania USB w
PD. taduj telefon przy uzyciu zgodnej tadowarki Motorola

i kabla. Oba akcesoria moga by¢ sprzedawane oddzielnie.
Do tadowania urzadzenia mozna uzywac innych zgodnych tadowarek i
kabli. Jednakze uzywanie takich fadowarek/kabli nie jest zalecane i moze
powodowac wolniejsze tadowanie.

tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie by¢
bezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i obrazen, powolne tadowanie
lub uszkodzenie produktu. Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiecej informacji i
odpowiednie normy mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne”
niniejszego podrecznika lub na stronie www.motorola.com/device-legal.

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac f

uszkodzenia stuchu, nie stuchaj dzwigkdw o wysokiej gtosnosci
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przez diugi czas. Gdy gtosnos¢ zestawu stuchawkowego osiggnie prog
wysokiej gtosnosci, zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby
odrzucié, lub odczekaj 1-5 sek., a nastepnie nacisnij przycisk zwiekszania
gtosnosci, aby odrzucic¢ ostrzezenie i kontynuowac dostosowanie
gtosnosci

Utylizacja i recykling. Baterii ani urzadzenia mobilnego nie

nalezy wyrzucac z odpadami gospodarstwa domowego. Aby K
uzyska¢ pomoc w odpowiedzialnym recyklingu produktéw i

opakowan, odwied? strone www.motorola.com/recycling.

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywaé
lub przenosic telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub
powyzej 60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcie, ustugi | aplikacje sa zalezne od sieci

i moga by¢ niedostepne na niektdrych obszarach, gdzie moga
obowigzywac inne warunki/optaty. Zaklada sie, ze specyfikacje produktu
i inne informacje zawarte w tym podreczniku sa doktadne w momencie
wydruku lub wydania. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty lub
zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wigzacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji
oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze
prawnym dotgczonym do urzadzenia.

Inf je 0 SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietli¢ wspétczynnik
absorpcji swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie
gtownym i dotknij kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety prawne,
wprowadz na klawiaturze telefonu *#07# Iub wejdz na strone
www.motorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2535-3/XT2535-14).

Ten telefon moze pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w
zalezno$ci od lokalizacji i dostepnosci siecl.

Tryb pracy ﬁﬂ(zr/e;acsz"e‘:totllwosu :Zlésym:alna npn\xn;ér::

Bluetooth  [2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ |20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610/1164-1215 Nie dotycz

Odbiér FM_187,5-108 Nie dotycz

GSM 3/5/8 33/30

UMTS 1/3/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23
(2535-2655 MHz)

|dentyfikator produktu: moto g06 (model XT2535-3/XT2535-14)
Numer instrukcji: 80602152H00T-A
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs. El_'z'é%'@@
H y A Tl Al
smartphone Motorola, accesati %
www.motorola.com/contactus. Gl
Odwiedz strone www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczaca nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactu

3a MoMolLL 1 MOAAPBXKKA C BaLLKs HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactu

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactu

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactu

Ma BonBela kal uTtooTPLEN e To VEo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szlksége Uj
Motorola okostelefonjdhoz, ldtogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com
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